
(Akti, sprejeti v skladu z naslovom V Pogodbe o Evropski uniji)

SKLEP SVETA 2006/1000/SZVP

z dne 11. decembra 2006

o izvajanju Skupnega ukrepa 2002/589/SZVP o prispevku Evropske unije k boju proti
destabilizirajočemu kopičenju in razširjanju orožja malega kalibra in lahkega strelnega orožja v

Latinski Ameriki in na Karibskem otočju

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Skupnega ukrepa 2002/589/SZVP (1) z dne 12.
julija 2002 o prispevku Evropske unije k boju proti destabilizi-
rajočemu kopičenju in razširjanju orožja malega kalibra in
lahkega strelnega orožja ter predvsem členov 6 in 7 Skupnega
ukrepa, v povezavi z drugo alineo člena 23(2) Pogodbe o
Evropski uniji,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Sklepa Sveta 2001/200/SZVP (2) in 2003/543/SZVP (3)
sta prispevala k boju proti nenadzorovanemu kopičenju
in razširjanju orožja malega kalibra in lahkega strelnega
orožja, ki sta ogrozila mir in varnost ter omejila
možnosti trajnostnega razvoja, med drugim v Latinski
Ameriki in na Karibskem otočju, s pomočjo Centra Zdru-
ženih narodov za mir, razorožitev in razvoj v Latinski
Ameriki in na Karibskem otočju (UN-LiREC) s sedežem v
Limi, ki deluje v imenu Službe Združenih narodov za
razorožitev (DDA).

(2) Finančni prispevek Evropske unije je bil od leta 2001
učinkovit pri zagotavljanju usposabljanja za zaposlene v
organih kazenskega pregona ter člane Parlamenta v regiji
in njihove svetovalce o zakonodaji, povezani s strelnim
orožjem, razvoju podatkovnih baz, dejavnostih uniče-
vanja orožja in upravljanju zalog orožja. UN-LiREC in
DDA sta za dokončanje teh dejavnosti Evropsko unijo
zaprosila za nadaljnjo in zadnjo pomoč.

(3) Evropska unija namerava torej zaključiti finančno
podporo dejavnostim UN-LiREC. To bi moral biti zadnji
prispevek Evropske unije k tem dejavnostim –

SKLENIL:

Člen 1

1. Evropska unija zaključi svoj prispevek k UN-LiREC za boj
proti destabilizirajočemu kopičenju in razširjanju orožja malega
kalibra in lahkega orožja v Latinski Ameriki in na Karibskem
otočju.

2. Za namene odstavka 1 Evropska unija pomaga UN-LiREC
pri:

(a) podpiranju nacionalne odgovornosti za dejavnosti, povezane
z Akcijskim programom Združenih narodov iz leta 2001 za
preprečevanje, boj in odpravljanje nedovoljene trgovine z
orožjem malega kalibra in lahkim strelnim orožjem v vseh
oblikah;

(b) povezovanju teh dejavnosti s podobnimi pobudami držav
članic; in

(c) razvijanju učnega gradiva, ki temelji na najboljših praksah,
za druge svetovne regije, kot sta npr. Afrika in Jugovzhodna
Evropa.

Podroben opis dejavnosti je naveden v Prilogi.

3. Ustrezna vidljivost prispevka Evropske unije k dejavnostim
iz Priloge, vključno z ustreznimi ukrepi UN-LiREC, se zagotovi
v skladu z načini, predvidenimi v tem sklepu.

Člen 2

1. Referenčna finančna vsota namenjena doseganju ciljev iz
člena 1 znaša 700 000 EUR.

2. Komisija za namen tega sklepa sklene sporazum o finan-
ciranju z DDA, v imenu katerega deluje UN-LiREC, o pogojih za
uporabo prispevka Evropske unije, ki bo dodeljen v obliki
subvencije. V sporazumu o financiranju se predvidi, da UN-
LiREC/DDA ustrezno poročata in zagotovita vidljivost finanč-
nega prispevka Evropske unije za projekt v skladu z njegovim
obsegom.
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3. Komisija nadzira pravilno izvajanje prispevka Evropske
unije. V ta namen se Komisiji zaupata nadzor in vrednotenje
finančnih vidikov izvajanja tega sklepa.

4. Za upravljanje odhodkov, ki se financirajo iz splošnega
proračuna Evropske unije in so določeni v odstavku 1, se
uporabljajo postopki in pravila Skupnosti za proračunske
zadeve, z izjemo, da nobeno pred-financiranje ne ostane last-
nina Skupnosti. Upravljanje se izvaja v skladu z določbami
Okvirnega finančnega in upravnega sporazuma med Evropsko
skupnostjo in Združenimi narodi z dne 29. aprila 2003.

Člen 3

1. Predsedstvo je ob pomoči generalnega sekretarja Sveta/vi-
sokega predstavnika za SZVP odgovorno za izvajanje tega
sklepa in o tem poroča Svetu. Komisija je v celoti vključena v
te naloge ter zagotavlja zlasti informacije o izvajanju finančnih
vidikov.

2. Komisija predloži redna poročila zadevnim telesom Sveta
v skladu s členom 2(2). Te informacije bodo temeljile predvsem

na rednih poročilih, ki jih priskrbi UN-LiREC/DDA na podlagi
pogodbenega razmerja s Komisijo, kot je predvideno v členu
2(2).

Člen 4

Ta sklep začne učinkovati na dan sprejetja. Veljati preneha 12
mesecev po sklenitvi sporazuma o financiranju iz člena 2(2).

Člen 5

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 11. decembra 2006

Za Svet
Predsednik

E. TUOMIOJA
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PRILOGA

Usposabljanje inštruktorjev in projekt podatkovne baze, tretja faza

Tretja in končna faza UN-LiREC projekta je sestavljena iz dveh glavnih sklopov dejavnosti. Prvi je povezan z nadaljeva-
njem tekočih dejavnosti, medtem ko drugi sklop vključuje uporabo dejavnosti, ki jih je razvil UN-LiREC, pri sorodnih
dejavnostih v Evropi v podporo politiki EU v Jugovzhodni Evropi in drugih svetovnih regijah kot je Afrika.

Prvi sklop dejavnosti

1. Usposabljanje inštruktorjev

1.1 Podpiranje nacionalnega usposabljanja o preiskovalnih tehnikah s pomočjo uradnikov iz organov kazenskega
pregona, ki so se predhodno usposabljali v okviru UN-LiREC;

1.2 podpiranje razvoja Regionalnega izobraževalnega centra za javno varnost, ki ga je ustanovila Brazilija in je namenjen
usklajevanju prihodnjih regionalnih dejavnosti usposabljanja; in

1.3 izvajanje nadaljnjega usposabljanja o obveščevalnih podatkih in mednarodnem sodelovanju.

2. Podatkovne baze v zvezi s strelnim orožjem

2.1 Nadaljnji razvoj podatkovnih baz sistema upravljanja orožja malega kalibra in lahkega orožja (SALSA); in

2.2 vključevanje SALSA v druge podatkovne baze organov kazenskega pregona v regiji.

3. Pobuda parlamentarne izmenjave

3.1 Nadaljevanje usposabljanja za člane Parlamenta v regiji; in

3.2 tehnična podpora zakonodajni reformi na področju strelnega orožja.

4. Uničevanje orožja in upravljanje zalog orožja

4.1 Nadaljevanje del za podporo uničevanju orožja in upravljanju zalog orožja; in

4.2 podpora nacionalnim programom uničevanja.

Drugi sklop dejavnosti

Povezava dejavnosti, usmerjenih na Latinsko Ameriko in Karibsko otočje, z dejavnostmi, ki se nanašajo na Evropo, ter
prenos znanja in izkušenj za zagotavljanje sinergij med Latinsko Ameriko in Karibskim otočjem ter ostalimi svetovnimi
regijami:

1. Ocena evropske zakonodaje na področju strelnega orožja in evropskega kodeksa ravnanja, da bi opredelili izkušnje s
ciljem izboljšanja zakonodaje v Latinski Ameriki in na Karibskem otočju: predlagano sodelovanje z Evropskim
parlamentom.

2. Razširitev in prilagoditev sistema podatkovne baze SALSA, da bi vključeval izmenjavo informacij z državami članicami
ter bi bilo tako olajšano usklajevanje in sodelovanje med regijama: predlagano sodelovanje z drugimi organi, ki se
ukvarjajo z nedovoljenim prekupčevanjem s strelnim orožjem, kot so nacionalni organi kazenskega pregona in
EUROPOL.

3. Prilagoditev učnega gradiva, ki ga je razvil UN-LiREC, potrebam in možnostim držav in drugih svetovnih regij, da bi se
tako povečale pridobljene izkušnje.

4. Ocena stanja izvajanja in opredelitev možnosti za sinergije v priporočilih voditeljev držav in vlad iz Latinske Amerike,
Karibskega otočja in Evrope v zvezi s vprašanjem strelnega orožja na vrhovnih srečanjih v Riu de Janeiru, Madridu in
Mehiki, zlasti z deklaracijami vrhov v zvezi z navedenimi dejavnostmi.

Dejavnosti se bodo zaključile z uvedbo skupnega poveljniškega mesta (CCP) – regionalnega operativnega centra Regio-
nalnega izobraževalnega centra za javno varnost v Braziliji – za usklajevanje usposabljanja, povezanega s strelnim
orožjem, in drugih dejavnosti z delom okoli 3 000 uradnikov v 33 državah. Celotni učni paket bo do konca leta
2007 prenesen iz UN-LiREC v CCP in druge posamezne države, da bi se s tem povečala nacionalna odgovornost.
CCP bo služil tudi kot središče za povezavo te mreže organov kazenskega pregona z drugimi regijami.
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